Falusi idill

Én sokminden lennék, mondjuk fasor.
Fegyelmezetlen, csilicsálén állnék,

és nőnék észrevétlen, mint az árnyék.

Lennék az utakon a meredek,

óvnék minden rajtam biciklizőt,

a sok száguldozó kisgyereket.

Lennék a fárasztó emelkedő,

lennék maga a hegy, amin lakunk,

és lennék a rámnéző ablakunk.

Egy utcában lennék én óvoda,

iskola, gimnázium, egyetem,

és az, aki mind együtt járt oda.

És bármi lennék itt a faluban,

az összes kert, és minden kertkapu,

de lennék inkább maga a falu.

Hogy itt lakok, lennék az a csoda.

Ha valaha lehetnék a helyemben,

én én lennék csak, senki más soha.
Huszthy Bálint
Idillio paesano

Io vorrei essere tante cose, un viale,
con alberi indisciplinati e sghembi,
crescerei sottovoce come l'ombra.

Sarei il ripido delle viuzze,

sorveglierei sopra tutti i ciclisti,

sui tanti bambini precipitosi.

Sarei anche la salita stancante,

e se fossi il monte su cui abitiamo

sarei la mia finestra che mi guarda.

Sarei l'asilo e nella stessa via
scuola, liceo e l'università,

e colui che frequenta in fila ciascuno.

E sarei qualunque cosa nel paese,

ogni giardino e ogni porticino,

ma oltretutto il paese stesso.

Sarei il miracolo di esser nato qua.

E se d'un tratto potessi essere in me,
sarei solo me stesso e nulla altro.

